
Αρ ιθ . 1 0 / 1 9 7 7 

ΕΔΊΔ 

ΕΛΛΗΝΙΚΑ ΤΑΧΥΔΡΟΜΕΙΑ 
ΥΠΗΡΕΣΙΑ ΦΙΛΟΤΕΛΙΣΜΟΥ 

ΟΔΟΣ ΑΙΟΛΟΥ 100 —ΑΘΗΝΑΙ 131 

POSTES HELLENIQUES 
SERVICE PHILATELIQUE 

100, RUE E O L O U — A T H E N E S 131 

GREEK POST OFFICE 
PHILATELIC S E R V I C E 

100, AIOLOU S T R E E T — A T H E N S 131 

G R I E C H I S C H E POST 
PHILATEL IST ISCHER DIENST 

AOLOU STR. 100 — A T H E N 131 

ΓΡΑΜΜΑΤΟΣΗΜΑ ΑΝΑΜΝΗΣΤΙΚΗΣ ΣΕΙΡΑΣ 
«ΑΠΟΔΗΜΟΣ ΕΛΛΗΝΙΣΜΟΣ» 

S E R I E DE T I M B R E S COM Μ EM 0 RATI FS 
" G R E C S RESIDANT A L ' E T R A N G E R " 

STAMPS OF COMMEMORATIVE ISSUE 
" G R E E K S A B R O A D " 

SON DERMARKEN SERIE 
"GRIECHENTUM FERN DER Η El MAT" 

ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑ -ΠΩΛΗΣΗ: Θά κυκλοφορήσουν τήν 15η Δεκεμ­
βρίου 1977 καϊ θά πωλούνται άπό τά Ταχ. ΓραφεΤα μέχρι 14 
Δεκεμβρίου 1978. 

C I R C U L A T I O N - V E N T E : Les timbres seront mis en circulation 
le 15 decembre 1977 et seront vendus aupres des Bureaux de 
Poste jusqu'au 14 decembre 1978. 

C I R C U L A T I O N - S A L E S : The stamps wil l be released on 15 
December 1977 and wil l remain on sale at post offices until 
14 December 1978. 

A U S G A B E D A T U M - V E R K A U F : Die Serie wird am 15. Dezem-
ber 1977 in Umlauf gesetzt und ist bis 14.Dezember 1978 bei 
der griechischen Post erhaltl ich. 



ΚΛΑΣΕΙΣ — Π Ο Σ Ο Τ Η Τ Ε Σ — Π Α Ρ Α Σ Τ Α Σ Ε Ι Σ 

α) Κλάση δραχμών 4 τεμάχια 4.000.000 «'Η Ελλάδα μέ τά 
πλοία» 

β) Κλάση δραχμών 5 τεμάχια 5.200.000 «Ή υδρόγειος μέ τήν 
ταινία Απόδημος Ελληνισμός». 

γ) Κλάση δραχμών 7 τεμάχια 2.000.000 «Ή υδρόγειος μέ τά 
χελιδόνια» 

δ) Κλάση δραχμών 11 τεμάχια 2.000.000 « Ό φάκελλος πρός 
τούς αποδήμους» 

ε) Κλάση δραχμών 13 τεμάχια 800.000 «'Η υδρόγειος μέ τήν 
'Ελλάδα και τή διασπορά τοϋ Ελλην ισμού» 

ΔΙΑΣΤΑΣΕΙΣ-ΑΠΟΔΟΣΗ: 26 * 36,5 χιλ ιοστά, σέ φύλλα τών 
50 τεμαχίων. 
ΣΥΝΘΕΣΗ: Ελεύθερες συνθέσεις, τής μέν κλάσεως τών 5 δρα­
χμών, άπό τόν Ζωγράφο-Χαράκτη Λάμπρο 'Ορφανό, τών δέ 
υπολοίπων κλάσεων άπό τούς Π. Γράββαλο καϊ Β. Κωνσταντινέα. 
ΠΡΟΣΑΡΜΟΓΗ: Π. Γράββαλος — Β. Κωνσταντινέα. 
ΜΕΘΟΔΟΣ ΕΚΤΥΠΩΣΕΩΣ: «OFFSET» 
ΕΚΤΥΠΩΣΗ: Γραφικα'ι Τέχναι «ΑΣΠΙΩΤΗ-ΕΛΚΑ» Α.Ε. Α θ ή ν α ι . 

ΦΑΚΕΛΟΙ ΠΡΩΤΗΣ ΗΜΕΡΑΣ ΚΥΚΛΟΦΟΡΙΑΣ: Θά εκδοθούν 
φ.Π.Η.Κ. οί όποιοι θά φέρουν παράσταση τό άνεμολόγιο καϊ 
τήν 'Ελλάδα (σύνθεση τών Π. Γράββαλου - Β. Κωνσταντινέα) 
θά πωλούνται δέ πρός 44 δραχμές ό καθένας. 

ΔΙΑΘΕΣΗ ΦΑΚΕΛΩΝ Π.Η.Κ.: Βάσει προεγγραφών στά κατά 
τόπους Ταχυδρομικά Γραφεία, μέχρι 1 Δεκεμβρίου 1977. 
Τό Κεντρικό φ ιλοτελ ικό Γραφείο (Αιόλου 100- 'Αθήνα ι ) θά δια­
θέτει φ.Π.Η.Κ. σέ μικροποσότητες, έπ'ι ένα 1 δθήμερο έκτος αν 
εξαντληθούν νωρίτερα. 

Α Π Ο Δ Η Μ Ο Σ Ε Λ Λ Η Ν Ι Σ Μ Ο Σ 
Υπάρχει ενας ολόκληρος ελληνικός κόσμος, πού άπό γεωγρα­
φικής απόψεως ζεί έξω άπό τά σύνορα τοΰ ελλαδικού χώρου, 
μά πού συναισθηματικά δέν απομακρύνθηκε ποτέ ολότελα άπ' 
αυτόν. Είναι 'ό Απόδημος "Ελληνισμός, αυτή ή τεράστια δύνα­
μη, πού αποτελεί μεγάλο εθνικό κεφάλαιο γιά τήν "Ελλάδα. 
'Η ιστορία τής ελληνικής μεταναστεύσεως είναι μια συνταρα­
κτική περιπέτεια, πού άρχισε μέσα σέ αφάνταστες δυσκολίες 
γιά να εξελιχθεί σήμερα σε μια αναμφισβήτητη επιτυχία. Γιά 
πολλούς άπό τούς αποδήμους ή περιπέτεια αρχίζει άπό τή νέα 
τους πατρίδα γιά νά τελειώσει στήν 'Ελλάδα. Τότε μόνο συμπλη­
ρώνεται ό κύκλος. Δέν γυρίζουν όλοι στήν 'Ελλάδα. "Ορισμένοι 
πεθαίνουν πριν άπό τό ποθητό ταξίδι τής επιστροφής. "Αλλοι 
αποφασίζουν νά μείνουν μέχρι τό τέλος στήν καινούργια πα­
τρίδα τους. 
"Υπάρχει κάτι τό παθιασμένο, τό παθητικό σχετικά μέ τήν α­
νάγκη τής επιστροφής αυτής στήν 'Ελλάδα, έστω κι ΰν πρόκει­
ται γιά προσωρινή επίσκεψη κι' όχι γιά επαναπατρισμό. 
'Η διάθεση τών "Ελλήνων νά μεταναστεύουν είναι, βέβαια, πα­
λαιό φαινόμενο. 'Η ιστορία μας είναι στενά συνδεδεμένη μέ 
μετακινήσεις πληθυσμών. 'Η σύγχρονη μετανάστευση, στήν ό­
ποια οφείλεται τό μεγαλύτερο ποσοστό τοϋ Αποδήμου "Ελλη­
νισμού μπορεί νά διακριθεί σέ δύο περιόδους: 
'Η πρώτη εκτείνεται άπό τά μέσα τοΰ παρελθόντος αιώνος μέχρι 
τοϋ Α" Παγκοσμίου πολέμου. Στή διάρκεια της οί "Ελληνες κι­
νούνται πρός τήν Αίγυπτο, τήν Μέση "Ανατολή καί τις "Ηνωμέ­

νες Πολιτείες. "Ενας μικρός αριθμός εγκαθίσταται στήν Ευρώ­
πη, όπου υπάρχουν ιστορικές παροικίες μας (Τεργέστη, Βενε­
τία, Μασσαλία κτλ.), στήν Αφρική καί τήν Αυστραλία. 
'Η δεύτερη περίοδος αρχίζει μεταπολεμικά καί φθάνει μέχρι 
σήμερα. Στή διάρκεια της σημαντικός αριθμός Ελλήνων εγκα­
θίσταται στις Ηνωμένες Πολιτείες, στον Καναδά, Νότιο Αφρι­
κή, Αυστραλία καί στή Δυτική Γερμανία. 
Υποβάλλεται συχνά τό ερώτημα πόσοι "Ελληνες ή άτομα "Ελ­
ληνικής καταγωγής βρίσκονται σήμερα έκτος τοϋ γεωγραφικού 
χώρου τής Ελλάδος. Δυστυχώς κανείς δέν μπορεί νά απαντή­
σει μέ ακρίβεια στό ερώτημα. Μέχρι σήμερα έχουν γίνει μόνο 
γενικές εκτιμήσεις, πού πολλές φορές απέχουν άπό τήν πραγμα­
τικότητα. 
Πάντως, ό μεγαλύτερος όγκος βρίσκεται ασφαλώς στις Ηνω­
μένες Πολιτείες. Σημαντικός αριθμός υπάρχει καί στον Καναδά, 
Βραζιλία καί Αργεντινή, στήν Αυστραλία καί στή Δυτική Γερ-
μανι'α. 
Τό μεγαλύτερο επίτευγμα τών πρώτων Ελλήνων μεταναστών 
είναι ότι έχουν προσφέρει στή νέα τους πατρίδα, άλλά κατ' 
επέκταση καί στήν 'Ελλάδα, καινούργιες γενεές ανθρώπων πού 
διαπρέπουν σ' όλους τούς τομείς τής ανθρώπινης δραστηριό­
τητος. Χιλιάδες οί επιστήμονες καί οί καλλιτέχνες πού τιμούν 
καί τήν πατρίδα τους καί τήν 'Ελλάδα. 
Ό Απόδημος Ελληνισμός στό σύνολα του διατηρεί τις ελλη­
νοχριστιανικές του παραδόσεις καί δικαιολογημένη υπερηφά­
νεια γιά τήν καταγωγή του. Βασικοί συντελεσταί στό έργο τής 
σφυρηλατήσεως τών αισθηματικών δεσμών τών αποδήμων μέ 

Γ Π Γ π 

τήν Μητέρα πατρίδα καί τής διατηρήσεως τής ελληνικότητας 
τους είναι ή "Εκκλησία, ή γλώσσα, τά σχολεία, οί Κοινότητες, 
οί όμογενειακές οργανώσεις, ό όμογενειακός τύπος, οί Σύλλο­
γοι, οί ομαδικές επισκέψεις στήν 'Ελλάδα, καί βέβαια ή προσπά­
θεια τοϋ "Εθνικού κέντρου νά ενισχύσει καί νά τονώσει τό έργο 
αυτό. 

ΣΤΕΦΑΝΟΣ ΖΩΤΟΣ 

V A L E U R S — Q U A N T I T E S — R E P R E S E N T A T I O N S 
a) Valeur Drachmes 4 — 4.000.000 pieces «La Grece et les 
navires» 

b) Valeur Drachmes 5 — 5.200.000 pieces " L e globe portant 
une bande avec I'inscription Grecs resident a I'etranger" 

c ) Valeur Drachmes 7 — 2.000.000 pieces " L e globe et les hi-
rondel les" 

d) Valeur Drachmes 11 — 2 . 0 0 0 . 0 0 0 pieces "L 'enveloppe ad-
ressne aux Grecs resident a I'etranger". 

e) Valeur Drachmes 13 — 800.000 pieces. " L e globe avec la 
Gr6ce et la dissemination des Grecs resident a I'etranger". 

D I M E N S I O N S - P R E S E N T A T I O N : 26 χ 36,5 mm en feuilles de 
50 timbres. 
D E S S I N : Composi t ions libres d'une part du peintre-graveur 



Lambros Orphanos pour la valeur de 5 drachmes et, d'autre 
part, de P. Gravalos et B. Constantinoa pour les autres valeurs. 
A D A P T A T I O N : P. Gravalos - B. Cons tan t i no 
P R O C E D E D ' I M P R E S S I O N : O F F S E T 
I M P R E S S I O N : Arts Graphiques " A S P I O T I - E L K A " S.A., Athenes 

E N V E L O P P E S DU P R E M I E R J O U R DE C I R C U L A T I O N : Des 
envelopes du premier jour de circulation seront 6mises, portant 
la representation de la rose des vents et de la Grece (composit ion 
de P. Gravalos - B. Constant inea) , et elles seront vendues 
a raison de 44 drachmes I'une. 

D I S T R I B U T I O N D E S E N V E L O P P E S D U P R E M I E R J O U R DE 
C I R C U L A T I O N : En vertu des souscriptions aupres des divers 
Bureaux de Poste jusqu'au 1 er docembre 1977. 
Le Bureau Philatelique Central (100 , rue Eolou - Athenes) 
disposera d'enveloppes du premier jour de circulation en petites 
quantitos pendant quinze jours, a moins d'epuisement ant ic ip i . 

G R E C S R E S I D A N T A L ' E T R A N G E R 
// existe tout un monde hellonique qui, du point de vue googra-
phique, vit a I'extorieur des frontieres du territoire hellenique mais 
qui ne s'est pas entierement eloigne de lui du point de vue sen­
timental, II s'agit des Grecs resident a I'etranger, cette onorme 
puissance, constituant un capital national considorable pour la 
Grece. 
L'histoire de Immigration hellenique reprosente une aventure 
otonnante ayant commenca au milieu d'inimaginables difficul-
les pour ένο/uer actue/lement en un incontestable succes. Pour 
une grande partie des Grecs residant a I'etranger, I'aventure 
commence a partir de leur nouvelle patrie pour aboutir en Grece. 
C'est alors seulement que se complete le cercle. Tous ne revien-
nent pas en Grace. Certains meurent avant le voyage dosiro du 
retour. D'autres se decident de vivre jusqu'au bout dans leur 
nouvelle patrie. 
II existe que/que chose de passionno, de pathotique relativement 
au besoin de ce retour en Grece mime s'il ne s'agit la que d'une 
visite temporaire et non d'un repatriement. 
La predisposition des Grecs a Immigration est certes un vieux 
phonomene. Notre histoire est atroitement liee aux doplacements 
de populations. L'imigration contemporaine, dont provient le 
pourcentage le plus έ/eve des Grecs residant a I'etranger, peut 
etre repartie en deux periodes. 
La premiere s'atend de la moitie du Steele dernier a la premiere 
guerre mondiale. Au cours de celle-ci, les Grecs se deplacent 
vers I'Egypte, le Moyen-Orient et les Etats-Unis. Un petit nombre 
s'installe en Europe, ou existent des communautos historiques 
(Trieste, Venise, Marseille, etc.), en Afrique et en Australie. 
La seconde periode commence dans I 'apres-guerre et va jusqu'a 
nos jours. Au cours de celle-ci, un nombre considorable de Grecs 
s'installe aux Etats-Unis, au Canada, en Afrique du Sud, en 
Australie et en Allemagne de I'Ouest. La question est souvent 
pos4e a savoir combien de Grecs ou de personnes d'origine grecque 
se trouvent aujourd'hui en dehors de I'espace goographique de 
la Grece. 
Personne ne peut malheureusement repondre avec procision a 
la question. Des estimations generates ont ete seulement effectuees 
jusqu'en ce jour, 6tant tres souvent loin de la reality. Mais la 
plus grande masse reside certainement aux Etats-Unis. Un nom­
bre considorable raside egalement au Canada, au Bresil et en 
Argentine, en Australie et en Allemagne de I'Ouest. 
La plus importante roalisation des premiers omigros grecs est 



d'avoir offert a leur nouvelle patrie, mais par extension egalement 
a la Grece, de nouvelles generations d'individus, ayant reussi 
dans tous les secteurs de I'activite humaine. Des milliers d'hommes 
de science et d'artistes, qui honorent tant leur patrie que la 
Grece. 
Les Grecs residant a I'etranger conservent dans leur ensemble 
leurs traditions greco-chrotiennes et une fierto justifiee pour leur 
origine. L'Eglise, la langue, les oco/es, les communautes, les 
organisations de Grecs de I'etranger, la presse des Grecs de Γ 
etranger, les associations, les visites de groupes en Grece et, 
certes, /'effort du centre national en vue de renforcer et de 
stimuler cette ceuvre, constituent des facteurs essentie/s de cette 
tache forgeant les liens sentimentaux des Grecs residant a Γ 
etranger avec la mere patrie et conservant leur caractere hel/έ-
nique. 

STEPHANOS ZOTOS 

C A T E G O R Y — Q U A N T I T Y — D E S I G N 

a) 4 drachmae, 4 ,000,000 pieces "Greece wi th the sh ips " 

b) 5 drachmae, 5,200,000 pieces " T h e globe with the inscription 
Greeks abroad" 

c ) 7 drachmae, 2 ,000,000 pieces " T h e globe wi th the s w a l l o w s " 

d) 11 drachmae, 2 ,000,000 pieces " T h e envelope to Greeks 
abroad" 

e) 13 drachmae, 800 ,000 pieces " T h e globe wi th Greece and 
the dispersion of the Greek people" 

S I Z E - F O R M A T : 26 χ 36.5 mm in 50-p iece sheets. 
C O M P O S I T I O N : Free composit ions by painter-engraver L a m -
bros Orphanos for the 5 drachmae stamp and by P. Gravalos 
and V. Constantinea for the remaining stamps. 
A D A P T A T I O N : R. Gravalos - V. Constantinea 
P R I N T I N G M E T H O D : O F F S E T 
P R I N T E D B Y : "Asp io t i -E lka Graphic Arts L td " , Athens 

F I R S T D A Y C O V E R S : F D C s wi l l be issued showing the compass 
card and Greece (composit ion of P. Gravalos-V. Constant inea) 
and sold at the price of 44 drachmae each. 

S A L E OF F D C s : By application at local post offices until 1 De­
cember 1977. 
The Central Philately Office (100 , Aiolou street-Athens) wi l l 
sell F D C s in small quantit ies for a fortnight unless these have 
been previously sold out. 

G R E E K S A B R O A D 

There is a whole Greek world which, from a geographical aspect 
lives ourside the borders of Greece but which emotionally has 
never totally severed its association with it. These are the Greeks 
who reside abroad, an immense power which represents a major 
asset for Greece. 
The history of Greek migration is a fascinating adventure which 
began with tremendous difficulties until it reached its present 
stage of successful development. For many immigrants the ad­
venture begins from their new country to end in Greece. It is only 
then that the cycle is completed. However all do not return to 
Greece. Some die before they can start on the longed-for journey 
home. Others decide to remain in their new country until the end. 
There is something passisionate and at the same time pathetic 

in this need to return to Greece, be it for a short visit and not 
repatriation. 
The urge to migrate is an old phenomenon among Greeks. Our 
history is closely associated with population movements. Contem­
porary migration to which we owe the largest share of Greeks 
living abroad can be divided in two periods: 
The first extends from the middle of the previous century to the 
1st World War. During this period, Greeks moved to Egypt, the 
Middle East and the United States. A small number settled in 
Europe where there existed historical Greek communities (Trie­
ste, Venice, Marseilles, etc), in Africa and Australia. 
The second period began after the war and extends to this day. 
During it a considerable number of Greeks settled in the United 
States, Canada, South Africa. Australia and West Germany. The 
question that is often raised in how many Greeks or people of 
Greek origin live today outside the geographical area of Greece. 
Unfortunately no one can answer this question with precision. 
Only some general estimates have been made until now which 
are often quite remote from reality. 
However, the largest population is certainly established in the 
USA. Large numbers also live in Canada, Brazil and Argentina, 
Australia and West Germany. 
The greatest achievement of the first Greek immigrants was that 
they offered to their new country, and consequently also to 
Greece, new generations of men who have distinguished them­
selves in all fields of human activity. Thoudands of scientists 
and artists who honour their country and Greece. 
Greeks abroad on the whole maintain their Greek and Christian 
traditions and are justly proud of their origins. The Church, 
schools, communities, Greek organizations and press, associa­
tions, group visits to Greece, in conjunction with the efforts of 
the national centre in this respect, are greatly contributing to 
keeping alive the emotional ties with the mother country and 
Greek character of those who live away from Greece, 

STEPHANOS ZOTOS 

W E R T E — M E N G E N — A B B I L D U N G E N 

a ) Dr. 4 — Stuck : 4 .000.000, "Gr iechenland mit den Schi f fen ' , 

b) Dr. 5 — S t u c k : 5.200.000, "Der Globus mit dem Band : 
Griechentum fern der Heimat" 

c ) Dr. 7 — Stuck : 2.000.000, "Der Globus mit den S c h w a l b e n " 

d) Dr. 11 — S t u c k : 2 .000.000, "Schre iben an die A u s g e w a n -
derten" 

e) Dr. 13 — Stuck: 800.000, "Der Globus mit Griechenland und 
dem zerstreuten Gr iechentum" 

F O R M A T : 26 * 36,5 mm, in Bogen zu je 50 Stuck. 
Z U S A M M E N S T E L L U N G : Die Marke zu 5 — Dr. ist eine freie 
Zusammenstel lung des Maler-Graveurs Lampros Orphanos, 
die ubrigen Werte sinde Werke von P. Gravvalos und V. Kons-
tantinea. 
A N P A S S U N G : P. Gravvalos — V. Konstantinea. 
D R U C K V E R F A H R E N : Offset 
D R U C K : Graphische Kiinste " A S P I O T I - E L K A A . E . Athen. 

E R S T T A G S U M S C H L A G E : Mit der Abbi ldung einer Windrose 
und Griechenlands (Synthese von P. Gravvalos und V. Konstan­
t inea) werden zu je 44 — Dr. verkauft. 

V E R K A U F VON E R T S T A G S U M S C H L A G E N 
Nach Vorausbestellung bis 1 . Dezember 1977. Beim philateli-
st ischen Dienst ( Aolou 1 00-Athen ) sind F D C 15 Tage long 
erhaltl ich, wenn nicht fruher ausverkauft . 

" G R I E C H E N T U M F E R N D E R H E I M A T " 

Es gibt eine ganze griechische Welt, die in geographischer Hin-
sicht auBerhalb der Grenzen des griechischen Ftaumes lebt, 
sich aber gefuhlsmaBig nicht ganz davon distanziert hat. Es sind 
dies die griechischen Auswanderer, diese ungeheure Macht, 
die fur Griechenland ein groBes, nationales Kapital darstellt. 
Die Geschichte der griechischen Auswanderung ist ein hinreiben-
des Abenteuer, das unter unvorstellbaren Schwierigkeiten begann, 
um sich heute zu einem unbestreitbaren Erfolg zu entwickeln. 
Fur viele Auswanderer beginnt das Abenteuer in der neuen 
Heimat, um in Griecheland zu enden. Nur dann sch/ieBt sich der 
Kreis. Nicht alle kehren nach Griechenland heim. Manche 
schlieBen die Augen noch vor der ersehnten Heimkehr. Andere 
entschliBen sich dazu, bis ans Ende in der neuen Heimat zu 
verbleiben. 
Es liegt etwas Leidenschaftlisches, fast etwas Pathetisches in 
der Notwedigkeit dieser Heimkehr nach Griechenland, auch 
wenn es sich nur um einen kurzfristigen Besuch handelt, und 
nicht um eine Heimkehr fur immer. 
Die Lust der Griechen zum Auswandern ist freilich ein altes Pha-
nomen. Unsere Geschichte ist eng mit der Verschiebung von 
Bevolkerungsgruppen verbunden. Die heutige Auswanderung, 
welcher der groBte Ted der im Ausland lebenden Griechen an-
gehort, kann in zwei Perioden geschieden werden: 
Die erste reicht von der Mitte des vorigen jahrhunderts bis zum 
ersten Weltkrieg. Wahrend dieser Zeit gehen die Griechen nach 
Agypten, in den Mittelosten und in die Vereinigten Staaten. Eine 
kleine Anzahl siedelt sich in Europa an. wo es historische, grie­
chische Niederlassungen gibt (Triest, Venedig, Marsailles usw), 
in Afrika und Australien. 

Die zweite Periode beginnt in der Nachkriegszeit und erstreckt sich 
bis in unsere zeit. Wahrend dieser Epoche laBr sich eine bedeu-
tende Anzahl Griechen in den Vereinigten Staaten, in Kanada, 
Sudafrika, Australien und in der Deutschen Bundesrepublik 
nieder. Oft wird die Frage gestellt, wie viele Griechen, oder 
Personen griechischer Abstammung wohl auBerhalb des geo-
graphischen griechischen Ftaumes leben. 
Leider kann man diese Frage nicht mit Bestimmtheit beantwor-
ten. Bis heute wurden nur allgemeine Schatzungen durchge-
fuhrt, die aber den Tatsachen haufig nicht entsprechen. Auf 
jeden Fall befindet sich der groBte Ted in den Vereinigten Staaten. 
Eine bedeutende Gruppe gibt es auch in Kanada, Argentinien 
und Brasilien, in Australien und in der Bundesrepublik. 
Die groBte Errungenschaft der ersten griechischen Auswanderer 
ist die, daB sie ihrer neuen Heimat, in weiteren Sinne aber auch 
Griechenland, neue Generationen geschenkt haben, die sich 
auf alien Gebieten der menschlichen Wirksamkeit auszeichnen. 
Tausende sind die Wissenschaftler und Kunstler, die ihrer neuen 
Heimat und Griechenland Ehre machen. 
Die griechische Auswanderschaft als Ganzes bewahrt ihre grie-
chisch-christliche Tradition und den gerechtfertigten Stolz auf 
ihre Abstammung. Ausschlaggebende Faktoren beim Schmieden 
der Gefuh/sbindungen mit dem Mutter/and und zur Erhaltung 
des Griechentums der Auswanderer sind die Kirche, die Sprache, 
die Schulen, die Gemeinden, koloniale Organisationen, die ko-
loniale Presse, Vereine, Gruppenbesuche in Grieschenland und 
natur/ich die Bemuhung des Nationnalen Zentrums, dieses Werk 
zu unterstutzen. 
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